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Die flovenijhe Sprache und ihre Gefchicte. 121

worint 17 {lovenijche Cidesformeln der Stadt Laibach enthalten
find, welche begeugen, daf dbamals bdie Cidesleiftung in Latbach
jlovenifch, von Seiten einiger Stinde ausjdhlieflich jloventjch war.
Auch die Commiffion der Gegenveformation, welche in den eviten
Decennien des XVIL. Jahrhunderts unter Borfip Des Bijdofs
Hren (Chuin) ihre Thitigheit itber Krain und Stetermart bi3
Marburg ausdgedehut hatte, (iep Diejenigen Perfonen, bdie in den
Schofs der fatholijchen Kivdhe uritcgefelhrt waven, den Entjagungs-
¢id in jlovenijcher Sprache jehwiren. Jur Jeit Maria Therefia’s
wurden wichtigere Gefepe, BVerordmmgen und Berlautbavungen in
peutiher und jlovenijcher Sprade verdffentlicht, yuweilen ftand das
Slovenijche in der ,Legende” an erfter Stelle. NRadicd fand im
Jiieft Auevzperg’jchen Archiv 14 foldher jlovenijd)-deutjcher Ber-
ordnungen aud den Jahren 1768—1790, die in letopis Matice
slovenske 1879 p. 31 eingeln aufgefithrt {ind. Daf fich auch
bie Patvimonial-Hervidhaften auf die ,Gleichberechtigung” ver=
ftanden fHaben, beweifet eine Aufjchrift im Schloffe der Herricaft
Qemberg in Unterfteiermart, wo neben der Antiindigung des Amiz-
tages fitv jeden Freitag in deutjcher Sprache die gleiche Antiindi-
qung aud) in jlovenijher Sprache angebracdht ift. Napoleon juchte
die pccupierten Qinder dabdurd) zu gewimnen, dafy er der Vevdl-
ferung die griptmiglichfte Autonomie gewdhrte und bdie Sprache
bes Volfes achtete; die amtliche Seitung brachte die Vevordmumgen
in franzdfijcher und flovenijher Sprache. Nad) diefem Vorgange
wourden nach) der Reintegrierung unter der Gitevreichijichen NRegie-
g die Gubernial-Circulave, Ratente u. j. w. eine Beit auch
ing Slovenijhe iiberjest. Bur Zeit Metternich’s und Bad)'s war
im Amte die deutihe Sprache die abjolut Herrjchende, ja jelbit bei
Griminalverhoren intervenievten Dolmetjdhe, die nad) ihrev Bildung
und Syprachfenntniff fehr oft feine Gewiihr fitv die Nidtigteit
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